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Materia tradizionale e dettagli
contemporanei.
La collezione intes-
se abilmente svariate composi-
zioni di linee e disegni che, sulla
pietra lavica, danno come risul-
tato un inedito equilibrio tra ma-
teria e decoro.

Traditional material and contem-
porary details. The

collection of lava stone tiles deftly
weaves different harmonious com-
positions, incorporating playful
textures and distinctive features
into an alluring balance between
matter and decor.







IPT_03#00#01

40*40cm/15.75*%15.75inch
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20*%40cm/7.87*15.75inch






a m 4a r e da
ATM_01#00#02

40*40cm/15.75*%15.75inch
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Design, stile ed eleganza sono i carat- SRR ERCINONE
teri distintivi della collezione | N [fifillf 20*40cm/7.87*15.75inch

per un progetto tutto made in ltaly. Puntoacapo
PTC_01#00#08

Lava stone exitracted from Etna

Design, style and elegance are the
' . collection hallmarks, for a
project entirely made in ltaly.

20*40cm/7.87*15.75inch







Personale altamente qualificato e con esperienza decennale si occupa della
lavorazione e trasformazione della pietra, dal taglio alla decorazione
serigrafica per un prodotto che dura nel tempo.

Il m u n t uvu r e
IPT 01#03#01

40*40cm/15.75*15.75inch







Highly qualified staff with decades of experience is responsible for manu-
facturing and processing the stone, from cutting and serigraphy decoration to
a product that endures in time.

O I d v i I 1 a
OLV_04#00#02+OLV_04#00#03

La progettazione € al centro di ogni
collezione. La personalizzazione di
decori e colori soddisfa le esigenze di
clienti e professionisti del settore.

Design is in the core of every collection.
Color and pattern customization sati-
sfies the needs of clients and
professionals.

20*20cm/7.87*7.87inch






La creativita e I'arte di sormmare 2+2 ottenendo 5
(Arthur Koestler)
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Il vero mistero del mondo ¢ il visibile, non I'invisibile

(Oscar Wilde)
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20*40cm/7.87*15.75inch






Adoro gli esperimenti folli. Li faccio contfinuamente.
(Charles Darwin)
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DMC_02#02#04

30*60cm/11.81*23.62inch







Pietra ceramizzata
viene realizzata con l'uso di forni e
tecnologie tra le migliori sul mercato al
fine di ottenere un prodotto antigraffio e
resistente agli acidi.

Ceramized stone

manufactured with cutting edge machi-
nery and high quality technology in order
to create an anti-scratch and
acid proof product.

A I t a m ar e a
ATM 03#01#04

60*¥60cm/23.62*%23.62inch
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20*20cm/7.87*7.87inch
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LOLLE/IONE INTRAMA
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Tutti i decori della collezione Intrama sono realizzati su pietra lavica, spessore 1,2 cm, nei formati
e nelle combinazioni colore indicati nelle seguenti tabelle. Per colori e formati diversi da quelli

specificati rivolgersi a info@sgarlata.it

Altamarea

cm/inches

Q cod.:

3833

=& ATM 01

IR

40*40 / 15.75* 15.75

cm/inches

I\, l\'l".~1‘
S UV
ONSHN

-’«\?"

[ ]

[ ]

30*60/ 11.81* 23.62 © 60*120 / 23.62*47.25

cm/inches

cod.:

60*60 / 23.62* 23.62

cm/inches

20%20 / 7.87*7.87

cm/inches

20*20 / 7.87*7.87



categorie e formati

categories andsizes
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All pattern from Intrama collection are made of lava stone 0,47 inch thick. Sizes and color mixing
are shown in the following charts. For custom colors and sizes contact info@sgarlata.it

Damasco
; cod.: cm/inches
DMC_01 40740/ 15.75% 15.75
cod.: cm/inches
[ ]
DMC_02 30760 / 11.81% 23.62
Puntoacapo
BOS % cod.: cm/inches
D 20%40 /
*40 / 7.87* 15.75
PTC 01  4070/1575% 1575 « 60120/ 23.62*47.25
- "‘ - "‘ cod.: cm/inches
(re
MEDEX] L]

S 20740 / 7.87* 15.75
I PTC 02 40740/ 15754 15.75 » 60120 / 23.62*47.25



LOLLE/IONE INTRAMA
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Tutti i decori della collezione Intrama sono realizzati su pietra lavica, spessore 1,2 cm, nei formati
e nelle combinazioni colore indicati nelle seguenti tabelle. Per colori e formati diversi da quelli
specificati rivolgersi a info@sgarlata.it

Oldvilla
XQX@}KA}X cod.: cm/inches

X/\ OI—V_O1 40*40 / 15.75* 15.75

cod.: cm/inches

P4
125
P04
XX

2

P

@
Vi

OLV_02 2020 / 7.87*7.87

cod.: cm/inches

Alf
o= 7))

2ﬁ OLV_03 2020 / 7.87*7.87

cod.: cm/inches

OLV 04 20°20 / 7.87*7.87

cod.: cm/inches

NN NN

LNl Nl Nl
NN N N

y OLV_05 20720 / 7.87*7.87

cod.: cm/inches

OLV_06 20°20 / 7.87*7.87
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All pattern from Intrama collection are made of lava stone 0,47 inch thick. Sizes and color mixing
are shown in the following charts. For custom colors and sizes contact info@sgarlata.it

Impunture

cod.: cm/inches

20020 /7.87%7.87 [
IPT_0O1 40%40 / 15.75* 15.75 » 60120 / 23.62% 47.25

cod.: cm/inches

20020 / 7.87%7.87 [
IPT_02 40%40 / 15.75% 15.75 » 60*120 / 23.62* 47.25

cod.: cm/inches

IPT_03 4040/ 15.75* 1575

cod.: cm/inches

IPT_04 40%40 / 15.75* 15.75

 cod.: cm/inches

IPT_05 30730/ 11.81% 11.81



LOLLE/IONE INTRAMA
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Ogni pezzo della collezione ¢ realizzato in maniera artigianale da personale altamente qualifi-
cato ed esperto, con controlli effettuai in ogni fase della lavorazione.
Le eventuali imperfezioni non sono da considerarsi difetto, ma pregio a garanzia dell’estrema
naturalezza e artigianalita del manufatto. Lo spessore delle mattonelle potrebbe presentare
variazioni di circa Tmm tra una fornitura e |'altra. L'intera gamma di colori utilizzati & altamente
resistente all'usura e all'attacco di sostanze acide e/o abrasive. |l fondo colorato garantisce una
copertura totale contro tali attacchi, mentre quello in pietra lavica naturale ( #00), se usato a
pavimento, va trattato con specifiche finiture superficiali quali cera o idrorepellente, per assi-

curarne la durata nel tempo. Per i decori indicati con il simbolo " scegliere due colori tra quelli
indicati in tabella. “decoro/ tile pattern”.
Per ulteriori dettagli sulle modalita di posa e di utilizzo contattare info@sgarlata.it

A

4
Each piece of this collection is made in the handcraft way by highly qualified and experienced
staff, with strict checks during entirely productive process.
Any imperfections should not be considered as a defect, but as a quality in order to guarantee
the extreme naturalness and craftsmanship of the artifact. Thickness of the tiles may contain
variations of about 1 mm between different supplies. Entire range of colors used is highly resi-
stant to wear and to attack by acids and / or abrasive substances.
The colored background provides coverage against such attacks, while the natural lava stone
(# 00), when used on the floor, should be treated with special surface finishes such as wax or

water repellent, to ensure its durability. For tile patterns indicated by the symbol = choose two
colors from those indicated in the table. “Decoro / tile pattern.”
For more details about colors and tiles laying contact info@sgarlata.it



colori e finiture
colours and topping

Color/Colours

fondo/ background decoro/ tile pattern
#00 #01  #02  #03 #04
#01 #02  #03 #05  #06  #07  #08

Codice esempio/Code example

| PT_O1 decoro #OO fondo #01 colore decoro

pattern background colour tile pattern




[ Emanuele Sgarlata & C. SNC

zona industriale lll fase viale 15, n°28
97100 Ragusa - tel 0932 667475
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Emanuele Sgarlata & C. SN.C.
wWww.sgarlata.it
zona industriale lll fase viale 15, n°28
97100 Ragusa - tel 0932 667475
info@sgarlata.it



